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L Allgemeine Geschdaftsbedingungen

Pauli + Sohn (Auszug)

AGB

Bestellungen von Produkten aus diesem Katalog fuhren wir ausschlieBlich auf der
Grundlage und unter Geltung unserer ,Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen”
durch. Hiervon abweichende Bedingungen, z. B. allgemeine Einkaufsbedingungen,
werden von uns nicht akzeptiert und wir behalten uns ausdricklich vor, Bestellungen, in
denen auf derartige abweichende Bedingungen hingewiesen wird, nicht auszufihren.
Unsere ,Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen” kénnen Sie in unseren
Geschaftsraumen sowie im Internet auf unserer Homepage www.paulide einsehen.
Zudem Ubersenden wir lhnen geme ein Exemplar auf Anfrage per Post oder Telefax.
Erfullungsort fur samiliche vertraglichen Verpflichtungen sowie der Gerichtsstand fur
alle gerichtlichen Auseinandersetzungen sind im kaufménnischen Rechtsverkehr aus-
schlieBlich der Sitz unseres Unternehmens in Morsbach.

Schutzrechte

Fur zahlreiche Artikel in diesem Katalog sind Patente, Gebrauchs- oder
Geschmacksmuster angemeldet oder eingetragen.

Der vorliegende Katalog ist ausschlieBlich fir den Empfénger bestimmt. Er darf nicht
weiterverliehen oder Wettbewerbsunternehmen berlassen werden.

Der Herausgeber behdlt sich das Rickforderungsrecht vor.

Copyright

Nachdrucke - auch auszugsweise — bedurfen unserer ausdricklichen, schrifflichen
Genehmigung.

Haftungsausschluss

Der Herausgeber haftet nicht fir Druckfehler und Irrtimer in diesem Katalog.
Druckbedingte Farbabweichungen sind méglich. Im Rahmen der Weiter-entwicklung

unseres Programms behalten wir uns technische Anderungen sowie den Wegfall
einzelner Artikel ohne besondere Ankiindigung vor.
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Duschbeschlége von Pauli + Sohn
Manufaktur in Deutschland

Pauli + Sohn mit Sitz im oberbergischen land ist auf die Entwicklung
und Produktion von Beschlégen fur Glaskonstruktionen spezialisiert.
Als Familienunternehmen in zweiter Generation ist stetige Entwicklung
und Ziel.
Die Materialien die

Duschbeschléige zu einem langlebigen und nachhaltigen  Produkt.

konsequente  Kundenorientierung  unser  hochstes

und die besondere Verarbeitung machen
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- - . Pauli + Sohn - Manufaktur in Deutschland

S

NACHHALTIG

produzieren

Gleichzeitig legt Pauli + Sohn grofen Wert auf Innovation und moderne
Zur

Materialien, die detailgenau verarbeitet und ausschlieBlich von Hand

Verwendung kommen nur  hochwertige

Fertigungstechniken.
montiert werden. Auch Nachhaltigkeit nimmt Pauli + Sohn ernst: Abfalle
von Rohmaterialien werden recycelt und zur Produktion benstigtes Wasser

wird in einer hauseigenen Filteranlage wiederaufbereitet.



Pauli + Sohn - Manufaktur in Deutschland - -

T
* hochste Anspriiche an Qualitgt
* modernste Fertigungstechniken
* innovative Entwicklungsabteilung

* L&sungen fir jede Anforderung

nachhaltige Unternehmensphilosophie -




Duschpendeltirband — PONTERE || | |

Duschpendeltirband PONTERE
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- - . Winkelverbinder - PONTERE
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Glasbearbeitung fir 8/10 mm
Bohrung @ 25 mm oder Randausschnitt R40
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Art.-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8418MS7 glanzverchromt 8/10mm  Winkelverbinder PONTERE starr, Langlochverstellung 1/2
8418MS10 mattverchromt Glas-Wand 90°
8418MSPVD22 Edelstahloptik
W =Wand



Winkelverbinder — PONTERE . - -

Glasbearbeitung fir 8 mm

PONTERE

Bei anderen Gradzahlen éndert sich der Gehrungswinkel
oder der Bohrungsabstand dementsprechend laut Tabelle

Bohrung @ 25 mm oder Randausschnitt R40
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Art.-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8430MS7 glanzverchromt 8/10 mm  Winkelverbinder PONTERE Winkelgradzahl stufenlos von 60° - 100° verstellbar, 1/2
8430MS10 mattverchromt Glas-Wand 90° Langlochverstellung
8430MSPVD22 Edelstahloptik
Gehrungswinkel und Bohrlochmaf3e fir 8430MS
Winkel Bohrlochmaf Gehrungswinkel Bemerkung
von Glaskante am Glas
¢Q3’ 60° 35 mm 30° -
# slsg 65° 33 mm 25° :
] & 70° 32 mm 20° -
o]
75° 31 mm 15° -
@ : 80° 29 mm 10° -
|
[05 85° 28 mm 5° Bohrung geschlitzt
2;85'5 Q0° 27 mm ohne Gehrung Bohrung geschlitzt
a7 Q5° 26 mm 5° Bohrung geschlitzt
100° 26 mm 10° Bohrung geschlitzt

Befestigungslasche fir 8418MS und 8430MS




- - . Winkelverbinder - PONTERE
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Glasbearbeitung fir 8/10 mm
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*Luft zur Wand
Art.-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8428MS7 glanzverchromt 8/10mm  Langsverbinder PONTERE Langlochverstellung mit Abdeckplatte, 1/2
8428MS10 mattverchromt Glas-Wand 180° Schraubenseite rechts oder links verwendbar
8428MSPVD22 Edelstahloptik
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Befestigungslasche fir 8428MS
W =Wand
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Winkelverbinder — PONTERE . - -

Glasbearbeitung fir 8 mm

PONTERE

Bei anderen Gradzahlen éndert sich der Gehrungswinkel oder
der Bohrungsabstand dementsprechend laut Tabelle.

Bohrlochmaf Randausschnitt
Lo bei 110° RAO bei 135°
o &
\ 24 | [T 40
ﬁ [ [
E e 207 45°
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— _ E bei 90° - 120° bei 120° - 140°
-
Art.-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8427MS7 glanzverchromt 8/10 mm  Winkelverbinder PONTERE Winkelgradzahl stufenlos von 90° - 140° verstellbar, 1/2
8427MS10 mattverchromt Glas-Wand 135° Langlochverstellung
8427MSPVD22 Edelstahloptik
7
Gehrungswinkel und Bohrlochmafe fiir 8427M$S
Winkel | Bohrlochmal | Gehrungswinkel | Glasbearbeitung Bemerkung
von Glaskante | am Glas
3|88
Q0° 27 mm 0° Bohrung -
95° 26 mm 5° Bohrung Bohrung geschlitzt
100° 26 mm 10° Bohrung Bohrung geschlitzt
= 105° 25 mm 15° Bohrung Bohrung geschlitzt
110° 24 mm 20° Bohrung Bohrung geschlitzt
115° 24 mm 25° Bohrung Bohrung geschlitzt
120° 30° Randausschnitt R40 -
125° 35° Randausschnift R40 -
Befestigungslasche fir 8427MS 130° 40° Randausschnitt R40 -
135° 45° Randausschnitt R40 -
140° 50° Randausschnitt R40 -
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- - . Winkelverbinder - PONTERE

PONTERE

Glasbearbeitung fir 8 mm
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Art.-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8421MS7 glanzverchromt 8/10 mm  Winkelverbinder PONTERE Winkelgradzahl stufenlos von 80° - 180° verstellbar 1/2
8421MS10 mattverchromt Glas-Glas 90°
8421 MSPVD22 Edelstahloptik
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Art.-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8422MS7 glanzverchromt 8/10 mm  Langsverbinder PONTERE starr 1/2
8422MS10 mattverchromt Glas-Glas 180°

8422MSPVD22 Edelstahloptik
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flachenbindiges Hebe-Senk-Pendeltirband - PAVONE || | |

PAVONE

flachenbindiges Hebe-Senk-Pendeltirband — PAVONE

= 1l I I



- - . Winkelverbinder - PAVONE

w o Glasbearbeitung fir 8 mm
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Art.-Nr. Oberflache Glasdicke  Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8398ZN5 glanzverchromt 8/10 mm  PAVONE — Winkelverbinder Glasbefestigung fléchenbiindig, Lasche innen mit Langlochverstellung, Ab- 1/2
8398ZN1 mattverchromt Glas-Wand 90° deckkappe, Punkihalter = 2 mm in jede Richtung verstellbar
8398ZNPVD22 Edelstahloptik
8398ZNPVD35 schwarz matt
Glasbearbeitung fir 8 mm
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Art.-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8399ZN5 glanzverchromt 8/10 mm  PAVONE - Winkelverbinder Glasbefestigung fléchenbindig, 1/2
8399ZN1 mattverchromt Clas-Glas 90° Abdeckkappe, Punkihalter + 2 mm in jede Richtung verstellbar
8399ZNPVD22 Edelstahloptik

8399ZNPVD35 schwarz matt

ST=Seitenteil | TF =Turfligel | W =Wand



Winkelverbinder — PAVONE . - -

Glasbearbeitung fir 8 mm
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Art.-Nr. Oberfliche Glasdicke  Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
83977ZN5 glanzverchromt 8/10 mm  PAVONE — Winkelverbinder Glasbefestigung fléichenbiindig, Lasche aussen mit Langlochverstellung, 1/2
8397ZNI1 mattverchromt Glas-Wand 90° Abdeckkappe, Punkihalter = 2 mm in jede Richtung verstellbar

8397ZNPVD22 Edelstahloptik
8397ZNPVD35 schwarz matt
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Duschpendeltirband — FLAMEA* - -

Duschpendeltirband FLAMEA*
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- - . Winkelverbinder - FLAMEA*

w Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm
Glasbezugskante « Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35
(Innenseite Glas bei 8mm-Glas) o~ 7 N
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Art.-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8194ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder FLAMEA™ Wandbefestigung mit Langlochverstellung, 1/2
8194ZN1 mattverchromt Glas-Wand 90° verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe
8194ZN10 glanzvernickelt
8194ZNPVD22 Edelstahloptik
8194ZNPVD20 Goldoptik
8194ZNPVD35 schwarz matt
8194ZN135 tiefschwarz matt
8194ZN134 wei matt
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Art.-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8193ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Langsverbinder FLAMEA™ Wandbefestigung mit Langlochverstellung, 1/2
8193ZN1 mattverchromt Glas-Wand 180° verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe
8193ZN10 glanzvernickelt
8193ZNPVD22 Edelstahloptik
8193ZNPVD20 Goldoptik
8193ZNPVD35 schwarz matt



Winkelverbinder - FLAMEA* . - -

Glasbearbeitung fir 8 mm
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Art.-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8196ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder FLAMEA™Y verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe 1/2
8196ZN1 mattverchromt Glas-Glas 90°
8196ZN10 glanzvernickelt
8196ZNPVD22 Edelstahloptik
8196ZNPVD20 Goldoptik
8196ZNPVD35 schwarz matt
8196ZN135 tiefschwarz matt
Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm
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Art.-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8I91ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Laingsverbinder FLAMEA™ verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe
8191ZN1 mattverchromt Glas-Glas 180° 1/2
8191ZN10 glanzvernickelt
8191 ZNPVD22 Edelstahloptik
8191ZNPVD20 Goldoptik
8191ZNPVD35 schwarz matt

ST =Seitenteil | TF =Turflagel | W =Wand
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- - . Winkelverbinder - FLAMEA*

7,5
# Glasbearbeitung for 8 mm
o " Bei anderen Gradzahlen andert sich der
5SS 3 Gehrungswinkel oder der Bohrungsabstand
<3 ol& dementsprechend laut Tabelle
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Art.-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8199ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder FLAMEA™® stufenlos von 60° - 100° verstellbar 1/2
8199ZN1 mattverchromt Glas-Wand 90° verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe
8199ZN10 glanzvemickelt
8199ZNPVD22 Edelstahloptik
8199ZNPVD20 Goldoptik
8199ZNPVD35 schwarz matt

Gehrungswinkel und Bohrlochmafle fiir 8199ZN
Winkel Bohrlochmaf Gehrungswinkel Bemerkung
von Glaskante am Glas
60° 33 mm 30° -
65° 31 mm 25° -
70° 30 mm 20° -
75° 28 mm 15° -
80° 27 mm 10° -
85° 26 mm 5° -
Q0° 24 mm ohne Gehrung Bohrung geschlitzt
Q5° 23 mm 5° Bohrung geschlitzt
100° 22 mm 10° Bohrung geschlitzt

ST=Seitenteil | TF =Turfligel | W =Wand



Art.-Nr.

8189ZN5
8189ZNI1
8189ZN 10
8189ZNPVD22
8189ZNPVD20
8189ZNPVD35

Oberflache

glanzverchromt

mattverchromt

glanzvemickelt

Edelstahloptik
Goldoptik
schwarz matt

Winkelverbinder - FLAMEA* . - -

Glasbearbeitung fir 8 mm

Bei anderen Gradzahlen éndert sich der Gehrungswinkel oder der
Bohrungsabstand dementsprechend laut Tabelle.

20/22/24

Randausschnitt R30 Bohrunglochmaf bei 100
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bei 135° bei 100° - 125°
()
Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
6/8/10 mm Winkelverbinder FLAMEA™® stufenlos von 100° - 135° verstellbar 1/2
Glas-Wand verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe

Gehrungswinkel und Bohrlochmafle fiir 8189ZN
Winkel Bohrlochmaf Gehrungswinkel Bemerkung
von Glaskante | am Glas

100° 23 mm 10° Bohrung geschlitzt
105° 23 mm 15° Bohrung geschlitzt
110° 22 mm 20° Bohrung geschlitzt
115° 22 mm 25° Bohrung geschlitzt
120° 21 mm 30° Bohrung geschlitzt
125° 21 mm 35° Bohrung geschlitzt
130° - 40° Randausschnitt R30
135° - 45° Randausschnitt R30

ST=Seitenteil | TF =Turfligel | W =Wand




- - . Winkelverbinder - FLAMEA*

Glasbearbeitung fir 8 mm
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Art.-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8198ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder FLAMEA™ stufenlos von 80° — 180° verstellbar 1/2
8198ZN1 mattverchromt Clas-Glas verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe
8198ZN10 glanzvernickelt
8198ZNPVD22 Edelstahloptik
8198ZNPVD20 Goldoptik
8198ZNPVD35 schwarz matt
Gehrungswinkel und Bohrlochmaf3e fiir 8198ZN
Winkel Bohrlochmaf Gehrungswinkel Bemerkung
von Glaskante am Glas
80° 36 mm 50° -
85° 35 mm 47,5° -
90° 33 mm 45° -
95° 32mm 42,5° -
100° 31 mm 40° Bohrung geschlitzt
105° 30 mm 37.5° Bohrung geschlitzt
110° 29 mm 35° Bohrung geschlitzt
115° 28 mm 32,5° Bohrung geschlitzt
120° 28 mm 30° Bohrung geschlitzt
125° 27 mm 27,5° Bohrung geschlitzt
130° 26 mm 25° Bohrung geschlitzt
135° 25 mm 22,5° Bohrung geschlitzt
140° 25 mm 20° Bohrung geschlitzt
145° 24 mm 17,5° Bohrung geschlitzt
150° 23 mm 15° Bohrung geschlitzt
155° 23 mm 12,5° Bohrung geschlitzt
160 22 mm 10° Bohrung geschlitzt
165° 22 mm 7,5° Bohrung geschlitzt
170° 21 mm 5° Bohrung geschlitzt
175° 20 mm 0° Bohrung geschlitzt
180° 20 mm 0° Bohrung geschlitzt

EEE

ST = Seitenteil | TF =Turflagel | W =Wand



Winkelverbinder - FLAMEA* . - -

7
Glasbezugskante
(Innenseite Glas bei 8mm-Glas) 9 Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm
-
& Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35
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Art.-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8195ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder FLAMEA™ beidseitige Befestigungslasche 1/2
8195ZN1 mattverchromt Wand-Glas-Wand 90° verdeckte Verschraubung mit Abdeckplatte
8195ZN10 glanzvernickelt
8195ZNPVD22 Edelstahloptik
8195ZNPVD20 Goldoptik
8195ZNPVD35 schwarz matt
Glosbearbeitung for 8 mm
21/23/25
6/8/10 3 il
“‘ “4 ST1 ST2 ST3

Art.-Nr. Oberflache
8197ZN5 glanzverchromt
8197ZN1 mattverchromt
8197ZN10 glanzvernickelt
8197ZNPVD22 Edelstahloptik
8197ZNPVD20 Goldoptik
8197ZNPVD35 schwarz matt

ST =Seitenteil | TF =Turflogel | W =Wand

*Bei 8 mm Glas
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Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
6/8/10 mm Winkelverbinder FLAMEA™ verdeckte Verschraubung mit Abdeckplatte 1/1
Glas-Glas 90°



Duschpendeltirband FLAMEA . - -

FLAMEA

Duschpendeltirband FLAMEA
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I B | Winkelverbinder fir FLAMEA, FARDELLO, FLINTER, NIVELLO und FLUTURE

B

Glasbezugskante w Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm Glas
(Innenseite Glas ) Lo 4 ) Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35
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Art-Nr. Oberfliche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8187ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder Wandbefestigung mit Langlochverstellung, 1/2
8187ZN1 mattverchromt Glas-Wand 90° verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe
8187ZNPVD22 Edelstahloptik
8187ZNPVD35 schwarz maft
8187ZN135 tiefschwarz matt
=
19/21/23 Glasbearbeitung fir 8 mm Glas
6/8/10
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8188ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe 1/2
8188ZN1 mattverchromt Glas-Glas 90°
8188ZNPVD22 Edelstahloptik

8188ZNPVD35

schwarz matt

ST = Seitenteil | TF =Turflugel | W =Wand




Winkelverbinder fir FLAMEA, FARDELLO, FLINTER, NIVELLO und FLUTURE || [ R

Glasbezugskante W Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm Glas
(Innenseite Glas ) - 5 - Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35
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Art-Nr. Oberfliche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8170ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder Wandbefestigung mit Langlochverstellung, 1/2
Glas-Wand 90° mit Abdeckkappe
19/21/23 Glasbearbeitung fir 8 mm Glas
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
81727N5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder - 1/2

Glas-Glas 90°



I B | Winkelverbinder fir FLAMEA, FARDELLO, FLINTER, NIVELLO und FLUTURE
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Glasversatz zur
<2 / Wand Glasbearbeitung fiir 6/8/10 mm Glas
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Schraubenseite Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8174ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Langsverbinder Wandbefestigung mit Langlochverstellung, 1/2
8174ZN1 mattverchromt Glas-Wand 180° mit Abdeckplaite
8174ZNPVD22 Edelstahloptik
8174ZNPVD35 schwarz matt
Glasbearbeitung fir 8/10 mm Glas
Glasbearbeitung: Randausschnitt R30
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stick
81787ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder Wandbefestigung mit Langlochverstellung, 1/2
8178ZN1 mattverchromt Glas-Wand 90° ohne sichtbare Befestigungslasche
8178ZNPVD22 Edelstahloptik inkl. Befestigungsschraube

8178ZNPVD35 schwarz matt

M



Winkelverbinder fir FLAMEA, FARDELLO, FLINTER, NIVELLO und FLUTURE

Art-Nr.
8171ZN5
8171ZN1
8171ZNPVD22
8171ZNPVD35

Oberflache
glanzverchromt
mattverchromt
Edelstahloptik

schwarz matt

Glasbezugskante
(Innenseite Glas |

/
/
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Glasbearbeitung
fir 8 mm Glas
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Glasdicke
6/8/10 mm
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—’T* Bei anderen Gradzahlen éndert sich der Gehrungswinkel und /oder der
2 Bohrungsabstand dementsprechend - siehe unere Tabelle
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Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Winkelverbinder Wandbefestigung mit Langlochverstellung 1/2

Glas-Wand 90°

und Abdeckplatte,
Winkelgradzahl stufenlos von 60°-100° verstellbar

Gehrungswinkel und Bohrlochmaf3e fir 8171ZN

Winkel | Bohrlochmaf3 von Glaskante Gehrungswinkel am Glas Bemerkung

60° 29 mm 30° -

65° 28 mm 25° -

70° 26 mm 20° -

75° 25 mm 15° Bohrung geschlitzt
80° 24 mm 10° Bohrung geschlitzt
85° 23 mm 5° Bohrung geschlitzt
Q0° 22 mm ohne Gehrung Bohrung geschlitzt
Q5° 21 mm 5° Bohrung geschlitzt
100° | 21 mm 10° Bohrung geschlitzt




I B | Winkelverbinder fir FLAMEA, FARDELLO, FLINTER, NIVELLO und FLUTURE

Art-Nr.
8173ZN5
8173ZN1

8173ZNPVD22
8173ZNPVD35

Oberfliche

glanzverchromt

mattverchromt
Edelstahloptik

schwarz matt

Glasbearbeitung
fir 8 mm Glas

Bei anderen Gradzahlen éndert sich der Gehrungswinkel
und/oder der Bohrungsabstand dementsprechend - siehe
untere Tabelle

b Randausschnitt R30 Bohrlochmaf
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Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
6/8/10 mm Winkelverbinder Wandbefestigung mit Langlochverstellung und 1/2
Glas-Wand 135° Abdeckplatte,

Winkelgradzahl stufenlos von 100° - 140° verstellbar

Gehrungswinkel und Bohrlochmafle fiir 8173ZN
Winkel Bohrlochmaf Gehrungswinkel Bemerkung
von Glaskante am Glas

100° 21 mm 10° Bohrung geschlitzt

105° 20 mm 15°

110° 19 mm 20°

115° 19 mm 25°

120° 18 mm 30°

125° 17 mm 35° Bohrung geschlitzt o.
Randausschnitt R30

130° - 40° Randausschnitt R30

135° - 45° Randausschnitt R30

140° - 50° Randausschnitt R30

ST = Seitenteil | TF=
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Torflogel | W =Wand



Winkelverbinder fir FLAMEA, FARDELLO, FLINTER, NIVELLO und FLUTURE

Glasbearbeitung
fur 8 mm Glas

Bei anderen Gradzahlen éndert sich der Gehrungswinkel
und/oder der Bohrungsabstand dementsprechend - siehe
untere Tabelle
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8175ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder Winkelgradzahl stufenlos von 80°-180° verstellbar 1/2
8175ZN1 mattverchromt Glas-Glas 90°
8175ZNPVD22 Edelstahloptik
8175ZNPVD35 schwarz maft
Gehrungswinkel und Bohrlochmafe fiir 8175ZN
Winkel Bohrlochmaf Gehrungswinkel | Bemerkung Winkel Bohrlochmaf Gehrungswinkel | Bemerkung
von Glaskante am Glas von Glaskante am Glas
80° 32 mm 50° - 135° 23 mm 22,5° Bohrung geschlitzt
85° 31 mm 47,5° - 140° 23 mm 20° Bohrung geschlitzt
Q0° 30 mm 45° - 145° 22 mm 17,5° Bohrung geschlitzt
Q5° 29 mm 42,5° - 150° 22 mm 15° Bohrung geschlitzt
100° 28 mm 40° Bohrung geschlitzt 155° 21 mm 12,5° Bohrung geschlitzt
105° 27 mm 37,5° Bohrung geschlitzt 160° 21 mm 10° Bohrung geschlitzt
110° 26 mm 35° Bohrung geschlitzt 165° 20 mm 7,5° Bohrung geschlitzt
115° 26 mm 32,5° Bohrung geschlitzt 170° 20 mm 5° Bohrung geschlitzt
120° 25 mm 30° Bohrung geschlitzt 175° 19 mm 0° Bohrung geschlitzt
125° 24 mm 27,5° Bohrung geschlitzt 180° 19 mm 0° Bohrung geschlitzt
130° 24 mm 25° Bohrung geschlitzt

ST = Seitenteil | TF =Turflgel | W = Wand
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NIVELLO*
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NIVELLO* - flachenbindig

NIVELLO™ flachenbiindig ist Komfort von A wie Anwender bis V
wie Verarbeiter: Das innen flachenbindige Duschtirband mit He-
be-Senk-Mechanismus lasst sich sehr gut und einfach reinigen. Die
flschenbiindigen Punkthalter bieten Ihnen als Verarbeiter einen kom-

fortablen Verstellbereich von +/- 2 mm.

EIM D -

- - . flachenbiindiges Hebe-Senk-Anschlagtirband — NIVELLO*

= Die Verschraubung erfolgt durch den Beschlagskorpus in eine
massive Senkbuchse — dadurch entsteht eine besonders gute
Fléchenbindigkeit

1 unabhéngig voneinander in jeder Richtung verstellbar (+/- 2 mm)

m flachenbindige Glasbefestigung fur eine einfache Reinigung

m stufenlos einstellbare Nulllage

= Wandbefestigung mit Langlochverstellung

1 keine sichtbare Verschraubung



I B | Flachenbiindige Winkelverbinder — NIVELLO+
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Art-Nr. Oberflache
8380ZN5 glanzverchromt
8380ZN1 mattverchromt
8380ZNPVD22 Edelstahloptik

Glasbezugskante
(AuBenseite Glas |

%

Glasbearbeitung fir 8/10 mm Glas
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Glasdicke
8/10 mm

Artikelbezeichnung Merkmale

VE/Stisck
Winkelverbinder NIVELLO+, 1/2

Lasche auBen mit Langlochverstellung, Abdeckkappe,
Glas-Wand 90°, fléchenbindig

Punkthalter + 2 mm in jede Richtung verstellbar

Glasbezugskante

Glasbearbeitung for 8/10 mm Glas
(AuBenseite Glas )
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8381ZN5 glanzverchromt 8/10 mm Winkelverbinder NIVELLO+, Lasche auBen mit Langlochverstellung, Abdeckkappe, 1/2
8381ZN1 mattverchromt Glas-Wand 90°, fléchenbindig Punkthalter + 2 mm in jede Richtung verstellbar
8381ZNPVD22 Edelstahloptik
8/10 Glasbearbeitung fir 8 mm Glas
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
83827ZN5 glanzverchromt 8/10 mm Winkelverbinder NIVELLO+, Abdeckkappe, Punkthalter + 2 mm 1/2
8382ZN1 mattverchromt Glas-Glas 90°,, flachenbindig in jede Richtung verstellbar
8382ZNPVD22 Edelstahloptik

ST = Seitenteil | TF=Turflugel | W =Wand
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Anschlagtirband — FARFALLA . - -

| A
T—

FARFALLA

Duschtirband FARFALLA
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I B | Winkelverbinder fiir FARFALLA, PILLANGO und PAPILLON

Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm

Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35
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Art-Nr. Oberfliche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8107ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder Wandbefestigung mit Langlochverstellung, 1/2
8107ZN1 mattverchromt Glas-Wand 90° verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe
8107ZNPVD22 Edelstahloptik
8107ZN35* RALP00S5 schwarz matt
8107ZN135 tiefschwarz matt

Glasbearbeitung fir 8 mm
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Art-Nr. Oberfliche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8109ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe 1/2
8109ZN1 mattverchromt Glas-Glas 90°
8109ZNPVD22 Edelstahloptik
8109ZN35* RALP00S5 schwarz matt
8109ZN135 tiefschwarz matt

Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm
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X "’T‘ (— RN 3 &)
/ ,%.J (—) Glasversatz zur Wand 2
Schraubenseite Glasversatz 100 \
zur Wand Schraubenseite
- L

Art-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8110ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Langsverbinder - 1/2

8110ZN1 mattverchromt Glas-Wand 180°
8110ZNPVD22 Edelstahloptik

Xl -

* Artikel auf Auslauf



Winkelverbinder fir FARFALLA, PILLANGO und PAPILLON [ [ I

Befestigungslasche 81077ZN

ST =Seitenteil | TF =Turflugel | W =Wand




- - . Montagehinweise

4

Die richtige Montage firr groBartige Béder

Pendeliirband oder Anschlagtirband - die
richtige Montage hat entscheidenden Einfluss
auf Funktion und Langlebigkeit. Bitte beachten
Sie die bei den Duschtirbandern beigelegte
Montageanleitung und ibergeben Sie diese

nach der Montage Ihrem Kunden.

Wichtige Hinweise finden Sie auf den fol-
genden Seiten. Unsere technischen Kataloge

stehen unter www.pauli.de zum Download

ALLGEMEIN

zur Verfugung.

EIl

Bitte beachten Sie: Bedingung fur die
Gewdhrleistung bzw. Garantie ist der Einbau

gemdaB Montageanleitung und die Beach-

tung der Reinigungshinweise.
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Montagehinweise . - -

Duschenmontage
m Wichtige Schritte fir die richtige Verbauung
Seite
q Richtige Bei der Planung sollte fir lhren Kunden die optimale Lésung gefunden werden. 384
Auswah| treffen
= ki ez e Das richtige Aufmaf gehort zu den wichtigsten Aufgaben bei der 385
professionellen Abwicklung lhres Kundenauftrages.
Befestigung * Bitte beriicksichtigen Sie die Lastabtragung. Die Befestigungsméglichkeiten an 385
der Wand missen fur das jeweilige Turfligelgewicht geeignet sein.
* Die Montage der B&nder muss mit dem richtigen Werkzeug und Material 386
vorgenommen werden.
* Auf glatten Oberflachen muss eine kraftschlissige Verbindung hergestellt 387
werden.
* Einige unserer Duschtirbander verfigen tber eine verstellbare Nulllage. 388
* Die lot- und waagerechte Verbauung muss auf jeden Fall beachtet werden. 388
* Die Stabilisation und Aussteifung der Duschen ist ein wichtiger 389
Sicherheitsfaktor.
* Unterlegklotz mit vordefinierten Absténden zur Montage der Dusche 389
Spritzwasser- Einsatz von Um eine optimale Dichtigkeit zu gewdhrleisten, bieten wir verschiedene 390
schutz Dichtprofilen und Schwall- Méglichkeiten und Produkte an.
schutz
Uberdriickung Bei der Planung des Bades sind folgende Dinge zu beachten: 391
- bauliche Voraussetzungen
- richtige Wahl des Duschtyps und des dazu passenden Beschlages unfer
Bericksichtigung eines evil. erforderlichen Uberdrickungsschutzes.
Verbauung * Verbauung Viele unserer Beschlage verfigen iber eine einstellbare Nullage und sind somit 394
allgemein auch fir nicht fluchtende Weéinde verwendbar.
T Verbauung mit U-Profil in Wand und Boden richtig einbauen 395
U-Profil
* Verbauung von Was ist bei der Montage zu beachten? 395
Pendeltirbéndern
* intelligente Verbauung Verbauung ohne Dichtprofil 394
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- - . Montagehinweise

ALLGEMEIN

Allgemeine Hinweise

Alle Anmerkungen auf den Folgeseiten missen
beachtet werden, andernfalls erlischt die Garantie

bzw. Gewdhrleistung.

Allgemeine Hinweise zu Beschlége mit
Druckrollen fiir die Nulllage

Systembedingt kann es im Bereich der Druckrollen
auf der sichtbaren Rollflache (z.B. Nulllagenrolle)
durch  Microkratzer zu einer oberflachlichen

Mattierung kommen.

Verbauungsorte

B Die Beschlage durfen nicht in Rgumen mit hohem
Chlor- und Alkaligehalt eingesetzt werden
- dadurch werden die Oberflachen und die
Mechanik nachhaltig geschadigt.

W Bei Anwendungen mit unseren Duschbeschlagen
im Schwimmbad- und Saunabereich oder im
Bereich von Solebecken und Dampfsaunen
bitten wir Sie, unsere Anwendungstechnik vor der
Verbauung zu kontaktieren.

Pflegehinweis

B Die Duschbeschldge dirfen nur mit warmen
Wasser und einem weichen Tuch (z.B. Mikro-

faser) feucht abgewischt und gegebenenfalls

nachgetrocknet werden. Scharfe, aggressive,
alkalische oder chlorhaltige Reiniger, Scheuer-
mittel (z.B. Stahlwolle) oder Losungsmittel sollten
nicht verwendet werden.

B Bei starkeren Verschmutzungen (Kalk, Feft,
Seifenverschmutzungen)
empfehlen wir lhnen unser
spezielles  Reinigungsmittel

,Sanfte Pflege” fur Beschlage -

siehe Seite 331.

Richtige Wahl des Duschtyps und des
passenden Beschlages

B Bei der Planung einer Dusche spielen viele
Fakforen eine wichtige Rolle.

B Um den Kundenwinschen und der baulichen
Situation gerecht zu werden, sollten alle
Fakforen durchdacht und geplant werden.

B Wichtige Voraussetzung ist eine Besichtigung vor
Ort und eine genaue Beurteilung der

Raumlichkeiten.

Information zur DIN 14428 und der tech-
nischen Richtlinie Nr.24

Bei der angebotenen/bestdtigten Duschabtrennung,
ohne oder mit verschliePbarer Tir oder Tiren, handelt
es sich um ein vor Spritzwasser schitzendes, indivi-
duell als Sonderanfertigung fir den besonderen Auf-
trag angefertigtes Produkt, welches von uns nach den
geltenden Vorschriften und den allgemeinen aner-
kannten technischen Regeln eingebaut wird.

Die verwendeten Beschlége und Glasprodukte
entsprechen jeweils den Anforderungen der DIN
14428 und TR 24. Die Duschabtrennung entspricht
als Bauprodukt jedoch nicht der DIN 14428 und isf
gemdB EU-Bauprodukteverordnung, Kap. II, Art. 5,

nicht mit einer CE-Kennzeichnung versehen.

Il -

Aus einer Duschabtrennung kann bauartbedingt Was-
ser austrefen. Die Menge des ausirefenden Wassers
hangt von bauartbedingten Fakioren der Konstruktion,
wie z.B. Auswahl der Beschlége und Dichtungen, der
Eigenschaften der verwendeten Wandbelége und
deren Fugenausbildung, der Duschtasse oder Ba-
dewanne bzw. der Beschaffenheit der Bodenfléche,

sowie der verwendeten Duschképfe ab und kann

nachher

nicht vorhergesagt werden. Ob austretendes
Wasser in den Duschbereich zuriickgelangt, ist von
der Beschaffenheit der Bodenfléche im Bereich der
Duschabtrennung abhéngig und kann nicht von uns
garantiert werden. Eine Prifung der Beschaffenheit
der Bodenflache im Bereich der Duschabtrennung
wurde beziglich der Ruckfuhrung von austretendem
Wasser nicht durchgefuhrt.



Montagehinweise . - -

AufmaB richtig gemacht
B AuBerdem finden Sie unter www.pauli.de
AufmaBblatter  fur alle

verschiedenen Standard-Einbausituationen.

B Doas richtige AufmaP gehért zu den wichtigsten
Aufgaben bei der professionellen Abwicklung Beschlage mit
lhres Kundenauftrages. Fehler mussen vermieden
werden, da sie nur mit Zeitverlust und z. T. hohen
Kosten korrigiert werden kénnen.

B Vermitllung von systematischem Wissen fir das —— iﬂﬂ"'“ﬁ!;"?‘.' dF

AufmaB erhalten Sie bei unseren Duschen- | J_'-'l?_‘:_-flii l‘p(Z__.‘ a4

Level-Schulungen.

Befestigung

Lastabtragung

B Bitte beriicksichtigen Sie die Lastabtragung. B Die moximale Tragféhigkeit fur die jeweiligen
B Die Befestigungsméglichkeiten an der Wand Duschtirbénder sind zu beachten.
missen fur das jeweilige Turflugelgewicht

geeignet sein.

Tragkraft von zwei Bandern und maximale Tirbreite:

PONTERE Tragkraft: 50 kg FLAMEA™ Tragkraft: 45 kg 1 FARDELLO Tragkraft: 42 kg

(auBer 8404) ?]

maximale Turbreite: 1000 mm maximale Turbreite: 1000 mm maximale Turbreite: 1000 mm

(bei einer Turhshe von 2000 mm (bei einer Turhshe von 2000 mm (bei einer Turhshe von 2000 mm

bei 10 mm Glas) bei 8 mm Glas) bei 8 mm Glas)

PAVONE Tragkraft: 36 kg FLAMEA Tragkraft: 36 kg TURA Tragkraoft: 70 kg

maximale Turbreite: Q00 mm maximale Turbreite: Q00 mm maximale Turbreite: 1200 mm

(bei einer Tirhshe von 2000 mm (bei einer Turhthe von 2000 mm (bei einer Turhhe von 2700 mm

bei 8 mm Glas) bei 8 mm Glas) bei 8 mm Glas)

FARFALLA Tragkraft: 40 kg PILLANGO Tragkraft: 40 kg \)\ FLUTURE Tragkraft: 36 kg

maximale Turbreite: 1000 mm maximale Turbreite: 1000 mm } maximale Turbreite: 900 mm

(bei einer Turhshe von 2000 mm (bei einer Turhshe von 2000 mm 3 (bei einer Tirhdhe von 2000 mm

bei 8 mm Glas) e~ bei 8 mm Glas) bei 8 mm Glas)

PAPILLON Tragkraft: 40 kg FLINTER Tragkraft: 36 kg

maximale Turbreite: 1000 mm maximale Turbreite: Q00 mm

[bei einer Turhshe von 2000 mm [bei einer Turhshe von 2000 mm

bei 8 mm Glas) ] bei 8 mm Glas)

NIVELLO™ Tragkraft: 36kg NIVELLO Tragkraft: 36 kg =
=

maximale Turbreite: Q00 mm maximale Turbreite: Q00 mm &

(bei einer Turhéhe von 2000 mm (bei einer Tirhdhe von 2000 mm =

bei 8 mm Glas) bei 8 mm Glas) <




- - . Montagehinweise

ALLGEMEIN

Befestigung

Richtige Verschraubung

B Die Anschraubplatten unserer Duschtirbénder

sollten nur auf einem harten, planen Untergrund wie

Fliesen, Beton oder Metall montiert werden.

B Bei feilflschiger Verfliesung im Bad ist unbedingt

darauf zu achten das die Duschtirbdnder und
Winkel vollflachig mit der Befestigungslasche

aufliegen.

B Die zu verwendenden Schrauben und Dubel

missen unbedingt an die jeweilige bauliche

Situation angepasst sein.

B Der Bohrer ist entsprechend der Gréfe der Dibel

zu wahlen.

B Bite die entsprechende Kopfthdhe der Schrauben

vor der Montage prifen, so dass die Schrauben
das Aufsetzen des Abdeckblechs zum Abschluss

der Duschmontage nicht behindern.

Abdichtung
B Achten Sie darauf, dass bei der Verschraubung

der Duschtirbander und Winkel die unterliegende
Abdichtschicht (DIN 18534) nicht beschadigt bzw.
wieder abgedichtet wird.

Vorsicht Ausballung
B Der Schraubenkopf ist zu klein — die Schraube hat

sich in die Wandlasche eingequetscht. Dadurch
entsteht eine Deformation als Ausballung. Das Band
kann an der Wand kippeln, da keine vollflachige
Auflage mehr gegeben ist.

B Nach der Montage des Turfligels ist darauf zu

achten, dass sich die Wandanschraubplatte beim
Offnen und Schliefen nicht von der Wand bewegt.

Richtige Verschraubung
B Beiden Serien FLINTER und NIVELLO missen

die mitgelieferten Doppel-Exzenter-Einsdize nach

Anleitung verbaut werden. (Seite 378)

Il

B Die Schrauben sollten aus Edelstahl A2 oder A4

bestehen und einen Senkkopfdurchmesser von
min. 10 mm und max. 12 mm aufweisen.

Um den Kontakt zur Schraube zu halten, ist ein
Anziehen mit einem Schraubendreher gegen
maschinellem Anziehen vorzuziehen.
Empfehlung: Verwendung Senk-Spanplaften-
schrauben: TX25 - Antrieb 6x60 A2,
Art.Nr. ZO92VA

Wir empfehlen fir die Duschtirbandserien
FLINTER, FLAMEA und NIVELLO Zwei-

Komponenten-Klebedibel zu verwenden.

FLINTER

FLAMEA

FLINTER

Avusballung

8149KU

FLINTER



Montagehinweise . - -

Befestigung

Richtige Verschraubung

B Bitte beachten Sie, dass bei unserem Modell
8152ZN (FLINTER Glas-Wand 90°) als weitere
Befestigung, die mitgelieferten Schrauben geméf
der Montageanleitung gesetzt werden missen.

B Bei 84817ZN/8480ZN (PILLANGO Glas-Wand
Q0°) mussen ebenfalls die mitgelieferten Schrauben
gemaP der Montageanleitung gesetzt werden. Erst
dann kann bei PILLANGO die Nulllage richtig ein-

gestellt werden.

Drehmoment

B Bitte beachten Sie die in den Montageanleitungen
angegebenen Drehmomente fir die jeweiligen Béin-
der. Unsere Montageanleitungen finden Sie in den

Verpackungen und auf www.pauli.de.

Dritte Befestigungsbohrung

B Bei unserem Modell 8900ZN (FARDELLO
Glas-Wand 90°) verhindert die 3. Befestigungs-
bohrung das Verdrehen auf der Wand.

B Das Duschband ist so konstruiert, dass diese Boh-
rung mit einem 8 mm Bohrer im montierten Zustand

ausgefuhrt werden kann.

Glatte Oberfléchen

B Um die Funkiion dauerhaft zu gewdhrleisten, muss
eine kraftschlissige Verbindung mit geeignetem
Material hergestellt werden.

B Bei besonders glatten Oberfléchen (Glas oder
oberflachenversiegelte Fliesen) verwenden Sie bitte
unser Kontaktmaterial. (Art.Nr.:8877HZ Seite 327)

FLINTER

FLAMEA™

FARDELLO
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- - . Montagehinweise

Befestigung

Nulllageneinstellung

B FEinige unserer Bandserien verfigen tber eine
stufenlose Nulllageneinstellung.

B Wenn der Turfligel ausgerichtet ist und alle
Dichtprofile aufgesteckt wurden, kann die Nulllage

eingestellt werden. Dabei sind die Schrauben

der Nulllage wechselweise auf das angegebene

Drehmoment anzuziehen und nach ca. 15 Minuten oo reee g a06Ms FLAMEAY - 8130ZN FLAMEA - 8180ZN FARDELLO - 8900ZN

$

nachzuziehen.

B Diese ermoglicht eine Einstellung des J
SchlieBpunktes auch bei nicht rechtwinkligen
Weénden. Alle wichtigen Hinweise hierzu ent- 3
nehmen Sie bitte den jeweils beiliegenden
Montageanleitungen.
Wichtiger Hinweis

B Bei Duschtirbénder mit einstellbarer Nulllage oder PAVONE - 8300ZN TURA — 8961ZN PILLANGO — 8480ZN

Hebe-Senk-Funktion muss diese immer eingestellt

werden.

NIVELLO* - 8368ZN NIVELLO - 8369ZN FLUTURE - 8190ZN

Lotrechte Verbauung

B Fir die Stabilitdt und Haltbarkeit ist die richtige
Verbauung wichtig. Die lot- und woagerechte
Verbauung muss auf jeden Fall beachtet werden.
Bitte beachten Sie die Hinweise in den Montage-

anleitungen.
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Montagehinweise . - -

Befestigung

Aussteifung Seitenteil

B Die Ganzglasduschen solltlen mit  einer
Stabilisierung ausgesteift werden. Je nach
Anwendungsbeispiel kénnen verschiedene
Produkie verwendet werden.

B Diese Stabilisierungen verhindern bei einem
Sturz mit Glaskontakt, dass sich dieses zu stark
durchbiegt.

B Stabilisierungen sollten die entstehenden
Lasten am unginstigsten Punkt des Seitenteils
abfangen.

B Seitenteile, an denen Turflugel montiert sind,
missen prinzipiell stabilisiert werden. Grund
hierfur ist wiederum die zu erwartende

Durchbiegung des Seitenteils beim Offnen

und SchlieBen des Turflugels. Meistens wird
dies durch die vorhandenen Federkréfte noch

verstarkt. Hierdurch kann es dazu kommen

das die Turbander lhren Halt verlieren oder
sich die Nulllagen verstellen.

W Bei den kirzbaren runden oder eckigen
Stabilisationsstangen empfehlen wir fir die
Stabilitet der Dusche eine maximale Lénge
von 1200 mm.

B Eine Dusche mit Relingsystem erreicht ab einer
gewissen GroBe nicht die Stabilitat einer
Duschabtrennung mit Stabilisationsstange und
T-Stijck.

B Unsere Anwendungstechnik berét Sie gerne.

Montagehilfe

Unterlage fir Duschtiiren

B Montagehilfe fur die Absténde von
13 /16 /21 mm
(Artikel-Nr. 8840KU-PS - Seite 3206)
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Unsere Ganzglasduschen zeichnen sich durch einen filigranen und exklusiven Spritzwasserschutz aus. Eine absolute Dichtigkeit kann jedoch nicht erreicht werden, denn
auch beim Offnen der Tire/Tiren kénnen Wasserrickstéinde von der Tirfldche auf den Boden tropfen. Prinzipiell kann ein Wasseraustitt bei beweglichen Teilen einfach
nicht ausgeschlossen werden. Durch sorgféltige Planung und den intelligenten Einsatz von unauffélligen Dichtprofilen und Schwallschutzsystemen, kann der Austritt von
Spritzwasser jedoch erheblich verringert werden.

Sollten Sie auf Schwallschutz oder Dichtprofile verzichten wollen, muss mit einem erhdhten Wasseraustritt gerechnet werden. Wir biefen viele unterschiedliche Dichtungen
an, die den Spritzwasserschutz jedoch deutlich erhéhen kénnen. Bei Duschtiren sollie man zur Vermeidung von erhshtem Wasseraustritt immer im unteren Bereich einen

Schwallschutz montieren. Unsere Experten kénnen Ihnen verschiedenste Lésungen anbiefen — Wir beraten Sie gerne.

B Duschen ohne Dichtprofil sind zwar in lhrer B Duschen mit Schlauch-Dichtprofilen weisen eine B Duschen mit Dichtprofilen und einem Schwall-

Eleganz unibertroffen und auch sehr leicht zu hshere Spritzwasserdichtigkeit auf und weniger schutz reduzieren das Spritzwasser auf

reinigen, jedoch kann das Spritzwasser leichter Wasser kann nach drauBen dringen. ein Minimum. Sie weisen eine gute Spritz-
nach auBen laufen. wasserdichtigkeit auf.

ohne Dichtprofil - mit Dichtprofil - mit Dichtprofil und Schwallschutz -

Mehr Wasser kann nach auPen dringen. Weniger Wasser kann nach aufen dringen. Kaum Wasser kann nach auBBen dringen.

® Damit u.U. austretendes Spritzwasser aufge-

Einsatz Dichtprofile

®m  Domit ein reibungsloser Ablauf der Montage fangen und wieder in die Duschkabine

erfolgen kann, empfehlen wir bei PAVONE und
NIVELLO unbedingt eine CNC Glasbearbeitung
durchzufohren, sowie bei der Montage der
PAVONE-Bé&nder den Dichtungsgummi
8844KU3 vor dem Ausrichten der Scheibe

einzulegen.

zuriickgelangen kann, ist der Schwallschutz mit
ausreichendem Abstand zur Glasflache zu

positionieren und innen wie aufBen zu versiegeln.

Dichtung 8844KU3

)

\ B Um die Dichtigkeit und Optik daverhaft zu

Falls der Randausschnitt

Verwendung bei -/

Weiner als die Herstellor- gewdhrleisten sollten die Dichtprofile regelmaBig

vorgabe ist, kann die untere von Schmutz und Kalk gereinigt werden, sowie
Lippe ganz oder abschnitts-

Randausschnitt nach

Herstellervorgabe

EIl
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nach Verschleif ersetzt werdenl

weise mit einer Zange

abgezogen werden.



Montagehinweise . - -

Uberdriickung

Glas und Beschlége vor Fehlbedienung

schitzen B Im Vorfeld sollte fir die bauliche Gegebenheit B Wir biefen verschiedene Méglichkeiten des
®  UmDuschtirbénderundGlasvorBeschadigungen genau die richtige Einbausituation mit dem Uberdrickungsschutzes.
zu schitzen, ist bei der Planung der Dusch- richtigen Duschtirbeschlag ausgewdhlt werden.

situation zu beriicksichtigen, dass die Turfligel ~ ®  Fir Abhilfe sorgt z.B. ein an der richtigen Stelle

nicht tberdrickt {max. 90°) werden durfen. positionierter Stopper.

8491MS7 fur
8273ZN5 8490MS7-R 82747N5-WL 8490MS7 8489MS7-R 8474MS/8475MS/8477MS

) O
| O
o

O
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@.

Uberdriickungs- und Anschlagschutz
richtig eingesetzt @
A: Der Turflugel steht im gesffneten Zustand im Raum. i
.. Turanschlag Uberdriick-
Bei dieser Anwendung ist die Uberdrickung zwar ungs-schutz

in beide Richtungen gesichert, doch im Panikfall
gibt es bei gesfineter Tur keine Fluchtmaglichkeit. In
sffentlichen Bereichen ist das aber besonders wichtig

und muss immer beachtet werden.

ALLGEMEIN
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Uberdriickung
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Uberdriickungs- und Anschlagschutz
richtig eingesetzt

B: Wir empfehlen die Maglichkeit mit einer Tor

und einem weiteren Glasseitenteil. Die Tur kann

vollsténdig  weggeklappt werden.  Mit einem

Uberdriickungsschutz Anschlagschutz

Uberdrickungs- und Anschlagschutz werden Glas
und Fliesen geschitzt. Durch die schmalere Tur O

kommt man nun auch im gedffneten Zustand daran

vorbei.

8499MS7
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Verbauung allgemein

ALLGEMEIN

Die richtige Einbausituation

Nicht jeder Duschbeschlag eignet sich fir jede
Einbausituation.

Gerade bei nicht fluchtenden Wanden, muss
darauf geachtet werden, dass ein Duschtirband
ausgewdhlt wird, dass die schragen Weénde
ausgleichen kann und der Offnungswinkel von

mindestens 90° noch gegeben ist.

Beim Check sollte die Auswahl der Einbausituation
bzw. des Duschtirbandes gedndert werden,
wenn sich dadurch die Einbausituation besser in
die bauliche Situation einfugt und ein verbesserter
Uberdriickungsschutz gewdhrleistet werden kann.

Der Uberdriickungsschutz muss der jeweiligen
Badsituation angepasst werden. Falls Sie Fragen
dazu haben - unsere Anwendungsfechnik bert

Sie gemel

Versiegelung

Ganzglasduschen missen unbedingt versiegelt
werden. Die Versiegelung trégt wesentlich
zur Stabilitst der gesamten Duschanlage bei.
Daher ist anstatt einer dekorativen Fuge eine

konstruktive Dreiecksfuge zu erstellen.

Montagehinweis bei der Verwendung
von VSG Scheiben

Durch den moglichen Scheibenversatz bei
VSG-Scheiben muss bei der Montage der
Gegenplatte unbedingt darauf geachtet werden,
dass diese mittig in der Glasbohrung montiert wird.
Hinweis: Fehlerhafte Montage, kann zu Glasbruch

fuhren!

EIN

PILLANGO

Silikon
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Montagehinweise . - -
Verbauung mit U-Profil

Verbauung mit U-Profil an Wand und Boden B Sollte bereits bauseifs ein U-Profil montiert sein,

B Damit die Wassersperre im Bad durch daos empfehlen wir, sich vom Bauherm bescheinigen zu
nachtrégliche Anbohren des U-Profils nicht verletzt lassen dass die Abdichtung fir das Profil nach DIN
wird, sollte der Fliesenleger das U-Profil einarbeiten 18534 ausgefihrt wurde.

und entsprechend der Beanspruchungsklasse nach
DIN18534, die richtige Feuchtraumabdichtung nach

den anerkannten Richtlinien ausfohren.

Verbauung mit Pendeltirbandern

Was ist bei der Montage zu beachten!
B Der Drehpunkt bei Pendeltirbéndern erwirkt das
Auskragen der Glasscheibe. Dadurch entsteht wei- [ROINITERE 8406MS  Clas-Wand 90° 24 mm 21 mm

ter auBen eine Abtropfkante, die unbedingt bei der

Bandserie Art-Nr.  Merkmal mit Dichtung X ohne Dichtung X

8408MS  Glas-Wand 90° 24 mm 21 mm

Planung mit beriicksichtigt werden muss.
B Beivielen Pendeltirbéndern finden Sie das Maf der

8404MS  Glas-Wand 90° 30 mm 27 mm

Auskragung in den technischen Zeichnungen. 8412MS GlasWand 1807 25 mm 21 mm

8410MS  Glas-Glas 90° 22 mm 22 mm

8400MS  Glas-Glas 180° 21 mm 18 mm

1 8861KU0-8-2010 8390ZN  Glas-Wand 90° 19 mm 16 mm

Ho 8406MS
/ 8391ZN  Glas-Wand 90° 19 mm 16 mm
'/. 8392ZN  Glas-Glas 180° mit 8857KUO - 28 mm 16 mm
= B
> ] mit 8845KUO - 16 mm

% . FLAMEAY 8130ZN Glas-Wand 90° 19 mm 16 mm

8134ZN Glas-Wand 90° 19 mm 16 mm

8132ZN  Glas-Glas 180° 16 mm 13 mm

W W

8136ZN  Glas-Glas 90° 20 mm 17 mm

FLAMEA 8180ZN Glas-Wand 90° 15,5 mm 15,5 mm

@ 8182ZN  Glas-Glas 180° 14,5 mm 11,5 mm

- FARDELLO 8900ZN  Glas-Wand 90° 19 mm 16 mm

3 |[x=21 ,iL

(24) X=24 8901ZN  Glas-Glas 180° 15,5 mm 12,5 mm
4
8Q02ZN  Glas-Glas 90° 20 mm 17 mm g
w
Beispiel PONTERE 8406MS Beispiel PONTERE 8406MS ©
ohne Dichtung mit Dichtung =

= 1 I I
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Verbauung ohne Dichtprofile

Verbauung
B Die Ganzglasdusche féngt mit einer intelligenten Platzierung der B Mit neven innovativen Entwicklungen im Hebe-Senkbereich geben
Duschtasse und der Gestaltung des Bodens an. wir Ihnen die Méglichkeit, je nach baulicher Situation ohne Dichtungen

zu verbauen.

Situationen mit Duschtassen
m Durch die vorgesetzte keilfsrmige Verfliesung besteht die Méglichkeit, ohne untere Dichtung zu verbauen.

Je nach Beanspruchungsklasse muss hierbei die richtige Feuchtraumabdichtung nach den anerkannten Richtlinien ausgefihrt werden.

Tirfligel an der Wand

®m  Durch den zur Wand abfallenden Boden wird das Spritzwasser am Turfligel direkt in die Duschrinne geleitet.

ALLGEMEIN
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Verbauung ohne Dichtprofile

Tirfligel an der Wand

m Durch den abgesenkten Boden und den eingerickten Turfligel wird das Spritzwasser an der Tur direkt in den Duschbereich geleitet.

Woasserablauf an der Tiir

® Durch den beidseitig abgesenkten Boden wird das Spritzwasser am Turfligel direkt in den Ablauf gefuhrt.

ALLGEMEIN
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Farben / Oberflachen [ [ R

Wie es lhnen gefdallt — Edle Oberflachen und Farben

Darf’s ein bisschen anders sein? AuPer Edelstahl und Chrom bieten wir Ihnen eine Auswahl an attraktiven Trendfarben und Oberflachen fir unsere
Beschldge an, wie zum Beispiel Gold oder schwarz glénzend. Noch individueller und exklusiver geht’s mit unseren Sonderfarben, wie Kupfer,
Bronze oder Roségold - unser Geheimtipp gegen Einheitschrom.

L

Standardfarben

' | | ﬁ n
ZNS ZN1 ZN10

glanzverchromt mattverchromt glanzvernickelt
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ZNPVD22 ZNPVD20 ZNPVD35
Edelstahloptik Goldoptik schwarz maft
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i
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ZN135 ZN134 C88 Muster-Platte mit allen
tiefschwarz matt weifd matt Standard-Oberflachen

Son d e rfq rbe N auf Anfrage

Y
@

L
Ut

CRG KBP KU

Roségold glénzend Bronze glénzend Kupfer glénzend

CRB KBR GKG

Roségold matt Bronze maft Kupfer matt

= 1l I I
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Pauli + Sohn GmbH

Werk I:

Eisenstrafe 2

D-51545 Waldbrsl

Telefon: +49 (0) 22 91-92 06-0
Fax: +49 (0) 22 91-92 06-681

Werk II:

Industriestrafie 20

D-51597 Morsbach

Telefon: +49 (0) 22 94-98 03-0
Fax: +49 (0) 22 94-98 03-881

www.pauli.de

info@pauli.de
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